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Magna PT S.p.A.
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany -
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001 .

hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autometive Group

Glastols

Delivery Note

5) Lieferer-Nr.

Llaferschein

Suppller No, Delivery note Pale
Verj ﬁca su Code foumisseur Bon de tivralson Dale
q 91001046
10) [hr Zeichen 11) BesiellungiOnder/Cammands 1f) Zusatzdslen des Beslallers 12} Unsera Abieflung 13) Tol/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Rafarence Additional Cuslomer Data Our Department PhenefFax Exlensien Our Order Ne.
Volre réfErence 5500039165 Q000 tndic. comptdm. client MNotre déparisment ‘Tél/Fax intéme Notre ordre na.
0000013888 0805 8580 HUG-LGT/DaS 8552/092
19) VersandarWay of Shipmenl/Mode d'expédition | frel  20)] unfrei 21) Vempackungsarl 22) Varsandzeichen 23) Gesamtgewicht kn/ Welght kgs / Palds kp
pald unpald Packin Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdt Mode d'emballage Identification de 'envol bruttefgrossibut nefla/netinel
Spedition Schweitzer X |see pelow seE dociigt 18.811 16.816

25) Versandanschrfshipping Address/Adresse d'expéditian

28) Abladestelle/Unload Location/Llau de déchargemant

Data

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateralKunde/CustomerPart/RélérenceClient 29) Material/Malerfal/Réfdrence 30) Manga 31) Einhelt
Itam And d/Engh Change/Elat Technique B T T Quaniity Unit
Posle :f n fe/C! "n:“crl:ienl P i {Pi lon bateh/Lot du product Quantité Unlté
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 105946 5 569859 yUO v
5000013608 / A/
20MnCrS5 CQUQ/(
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer E
DEW 105946 5 569859
5000013619
20nCrSs s pE+MAGEL sl
GCG 805000-02 AcceTTAZléJNE MERCE
— (0]
030 2516043790 110855-00 ~ Quanti2 :‘f;:;':aa E 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft ou gfa"fr‘;;a“aggh.
DEW 105946 5 569859 L b
2000013620 ccma:;:ig :::‘;ch[ege imbate: L 0}
20MnCrs5 op

GCG 805000-0%irma @\

(e (Lo lo

gontrollo:

Incoterms 2020: AEQ: Al

FCA Denklingen
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Temns of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custamers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
niot become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hittps:/fwww.hirschvegel.com/enfagb.html .

ECF 104188

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 Q005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, |BAN; DE28 7005 0000 G004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC:; DEUTDEMMXXX

HEBC Trinkaus & Burkhardt, Dtisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DE0S €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M., Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr, Alfons Hétscher 17
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschyogel-Straike 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001 =
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

10

Delivery Note

GCG 805000-02

Kunclan-iir.
CustomerNo.
5} Lieferar-Nr. Llsferschaln Datum
Supplier No, Dalivery note Date
Code foumisseur Bon de thralson [ats
91001046
10} Thr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Abtellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Refarence Adcilional Gustomer Data Qur Department Phone/Fax Extansion Qur Omder No.
Volre référence 5500032165 0000 Irndic. cemplém. cllent Notre départsment ‘TélFax Intdme Notre ordre no.
0000013888 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of Shif Mode d'expédition | frel 20} unfrei 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO E:il;juo ::ﬁa‘}da :!:E:?amballaua f&:'rl:ﬁ:llitnlg:“&i renvoi britio/gross/mut netioietiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.811 16.816
25) Versandanschrif/Shipping AddressiAdresse d'expédition 26) At fUniead LocationiLieu de ddchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
2T) Pos.  28) Maleral e/C Parl/Réfé lient 2§) MatedalMaterdatRéférence 30) Menge 31} Elnhelt
ltem And ingChanpe/Eiat T g B )/Description/Descrpt Quentty nit
Poste | "‘ lwuu:::.m e h n:‘:;‘.llant ) Froduk batch/Lot du p Quantitd Untté
040 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEW 105946 5 569859
5000013617
20MnCrSE&
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 105846 5 569858
5000013618
20MnCrS5
GCG 805000-02
060 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer
DEW 105946 5 569859
5000013635
20MnCrS5

Incoterms 2020:
Country of erigin:

FCA Denklingen
DE

AEQ:

AEOF 104198

Unlsss otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvoge!.corm/en/agb.htmt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberiand, Weilhaim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deuische Bank AG, Ménchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 D880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hitscher 217
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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manifred-Hirschvogel-Strate 6 - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNOQ (BARI)
ITALY

JIN

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone  +4Q 8243 291-0 -
Fax +48 8243 991-001 2
hug@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kunden-bér. - Datume
Customer Ny ~Dale:
o, du clent Do
20011 . 14.10.2020
5) Liafarer-Nr. Liaferscheln Datum
SupplarNo. Dalivery nole Date
Code foumlssaur Bon de livralson Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) BostellungiOrder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellors 12) Unsere Ableflung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additione] Gustomer Dala Cur Department Phaone/Fax Exienslen Qur Order No.
Vatra riférenco 5500039165 0000 Indic. complém. cllent Notre département TéL/Faxintdma Noire ardre no.
0000013888 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Ve Vay of Ship fode d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsar 22} Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs 7 Paids kg
forwa_rgier HIVO ) Ranen ::?la;?l ﬂiﬁ'ﬂ%mwaum domtenion ge fenvol brutio/grass/bad netin/etnsl
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.811 16.816
25) Versandanschril’Shipping Address/Adresse d'sxpédilicn 28) Abladestelle/Uniond L {on/Llew ¢a déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) Materdalunde/CustomerPart/RéférancaCliant 28) MotadalMalenalRéférence 30) Menge 31} Einheit
ltern A 1] Change/Etal T Bozelthnung/Cescription/Description Quantity Unit
Poste K I Batch/Lat Client Produkiionscharge/Produection balch/Lot de produstion Quanlité Unitd
L ] ot Faumisseur
070 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEWV 105946 5 569859
5000013636
20MnCrS5
GCG 805000-02
080 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer
DEW 105946 5 569859
5000013634
20MnCrS5
GCG 805000-02
090 2516043790 110855-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 105946 5 569859
5000013641
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Cotntry of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicling or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becoime part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww, hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMM}XX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0830 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisils,

Dr. Themas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher

37
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr,-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 591-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Autemotive Group

Delivery Note

5)  Lieferer-Nr. Lleferscheln
Supplier No. Delivery note Cata
Code foumisseur Bon de Ivraison Data
81001046
10} Ihr Zeichen 11) BestellungiOrderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah( 14) Unserse Auftrags-Nr.
Yaur Refarence Additiopal Cusiomer Data Our Department Phone/Fax Exiension Our Order No,
Volre référance 8500038165 0000 Indie. complam. chent Notre départamant Tél/Fax inlme Notre ordra no,
0000013888 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/Way of Shipment/Mode d'axpadIifon fmi'd 20) unrralid 21) \Plar?:nkungsarl 22) \sfﬁ;sardz:iic:;usn 23) Gesamtgewicht kgf Weight kgs / Polds kg
fonma_rp!er HIVO . ?Ignco :ggadﬁ M%‘éet:gemballage tda:t?ﬂr:g.tio: de l'envoi brutta/grossibnt netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.811 16.816
25) VersandanschriffShipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Eocation/Lieu de déshargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Maleral{unde/CustomerPart/RéférencaCllent 28} MaterialMaleral/Rélérence 30 Menge 31) Einheit
ftem ZAnderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique fchnung ip ription Quantiy nit
Poste Kundenchamga/CustomarBaichilol Cllent Produkilc h n batchiL.ol dy prad Quantité Unitd
L 0 ot Foumisseur
100 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVYOGEL Input shaft outer
DEW 105946 5 560859
5000013645
20MnCrs5
GCG 805000-02
110 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 105946 5 569859
5000013642
20MnCrS5
GCG 805000-02
120 2516043790 1108565-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEW 105946 5 569859 '
5000013640
20MnCrs5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dalivery c2n be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb,htm) .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 (0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons H&étscher
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Umformtechnik

i
Dr.-Manfred-Hifschvogel-Sirasse 6

86920 Denklingen, Germany
1

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

ITALY

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

B A%

20MnCrS5
GCG 805000-02

§) Lieferar-Nr. Lieferschein
Supplier No. Celivery ncle Date
Coda foumlsseur Bon e |ivraison Date
91001046
10) thr Zeichen 11) BestellungfOrder/Commands 10) Zusatzdalen des Beslallars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Reference Addillonal Customer Data Qur Department Fhona/Fax Extension Our Ordar No,
Volre référence 5500039165 0000 trdlic. complam. client Notre département TélfFax Intéme Notve ordre no.
0000013888 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) W Way of jode d'expédition | frel  20}] unfral 21) Vempackupgsart 22) Vemandzeichen 23 Gesamtgewich! kol Weight kos / Polds kg
forwarder HIVO E‘gi:cu ::?lﬂg :Iiz‘grg;'emballage ts:!rgrggtllr::iﬂhéi"ése renvoj brutio/gross/rut netiolpetinet
Spedition Schweitzer % |see below see document 18.811 16.816
25) Versandanschrift/Shipplng Address/Adresse d'expédition 268) Abladestelfe/linload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaterialKunde/CuslomerPartRéférencaClinnt 20) Maledsl/Material/Ré{érence 20) Menge 31) Einhelt
Hem A I g gChange/Elat Technk B fiption/Dascription ’ Quantity Unh
Poste ., Batch/Lot Client Pi hamge/Preduction batchiLot du p Quantité Unitd
LI h ot Foumisseur
130 2516043790 1106565-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 105946 5 569859
5000013644 !
20MnCrs5 1
GCG 805000-02
140 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 105246 5 569859 |
5000013643
20MnCrS5
GCG 805000-02
150 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Inpui shaft outer
DEW 105946 5 569859
5000013666

Incaterms 2020:
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Cond
not become part of any confract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww hirschvogel.com/en/agb.hmi .

FCA Denklingen

AEQ:

AEOF 104188

tions are not accepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Welltheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WEM

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMND{OOX

Deutsche Bank AG, MQnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX -~

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 02, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

District Court Augs
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher

Hirschvogel Umfon"mechnlk GmbH

a

burg HRE 23817

517
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 « BE920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel

Umforl'mtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery N;ote
4

5) Liefarer-Nr.

Lieferschein

Datum
Supplier Ne. Delivery nols Date
Gode foumlsseur Ben de livraison Date
91001046
10) InrZelchen 11} Bestellung/Omder/Commande 10} Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13} TalJFax Durchwahl ! 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depaiment Phone{Fax Extension 7 Cur Crder No.
Volre référance 5500039165 0000 Indie. compldm. ellent Notre départernent Tél/Fax Intéme 4 Notre ordre no.
0000013888 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/Way of ShipmentiMode d'expédilien| frel 20| unirel 21} Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rg]er HIVO ?r:Ir?nu ggﬁg ;aoﬂgrgemballuga Eﬂﬁﬂ;ﬁmﬁﬁ Tenvol bruttoigross/brut : netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below seo documant 18.811 16.816
25 V pping Address/Adresse d'expéditicn 26) AbladestiellafUnlaad Locallon/Lieu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 . 100 |
70026 MODUGNO (BARI) 142481
2T) Pos.  20) fC ariRéférenceClient 20) MalerialMaterialRéférence ' 30) Menge 31) Einheit
ltem A Change/Etal Technique Bezsichnung/Description/Description ! Quantity Unit
Poste :1 i ) Bmdu‘..:; l‘:‘:Ilern PreduktionschargePreduction bateh/Lot du preduction Quantité Unité
160 2516043790 110855-00 l 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 105946 5 569859 . !
5000013664 |
20MnCrs5 ‘
GCG 805000-02
170 2516043720 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 105946 5 559859
5000013665
20MnCrs5
GCG 805000-02
180 2516043790 110655-00 l 310 pe
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer
DEW 105946 5 569859
5000013668
20MnCrs5
GCG 805000-02 '
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 i
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms ar Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/Awww.hirschvegel.comien/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfans Htscher 6/7
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Br.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +40 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automctive Group

Delivery N;ote

Country of origin: DE

Kuniden-Hi
Luslomer
2001 12708 :
5} Uefarer-Nr, Liaferscheln Datum
Supplier No. Dalivery note Dale
Code foumisseur Bon ta vralson Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Abieilung 13) Tek/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Reference Addliional Customer Data Qur Department Phone/Fax Exienslen 1 Gur Order No.
Votra référence 5500039165 0000 Indic, complém. client Notre département TéLiFax intéme Notre ordre no.
0000013888 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 i
18) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsast 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kgIWeI'ghtkgs.'Palds ke
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'emballage Identification da I'envol brutte/gross/bnt nello/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.811 16.816
25) Versandanscheift/Shipping Addrass/Adresse d'axpédilion 28} A fUnjoad L lan/Lleu do dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 i
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28 MaterlalKunde/CustomerParlRéférenceClient 208) MaterlalMaterialRéférance 30} Menge 31) Einhelt
Hem And tand/EnglnseringChange/Etat Technique Bezeichnung/Descripllon/Dascripth CQuantity Unit
Poste I‘ danch g c ] “".;ln:) ﬁlisnt Pr {Production balch/Lat du 1 Quantité Unité
190 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer i
DEW 105946 5 569859 ‘
5000013663 L
20MnCrS85
GCG 805000-02
15/62 161 19 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.880 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
43724589 - 43725087 +310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Qberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNIOOX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HEBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
DCenklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brileher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

\

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Danklingen, Germany

Phone +40 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of ghe
Hirschvogel Automotive Group

'1

Inspection clertiﬁcate 3.1

EN 10204: 2005-01
1

5y  Lleferer-Nr. U‘B;B‘TS‘.G:B;;‘ ‘ Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code foumisseur Ban de fivmlson Date
91001046 '
el . R RN R o
Votre référenca 55000391 65 00001 Indic. complém client Notre départemsnt Tél /Fax intéme Notre ordre no.
0000013 HUG-LGV/Pe! 5605 / 9300 50160143
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg Weight kgs f Polds kg
pald unpald Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | portdd Moda d'emballaga identification de Fenval bruttoigross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X sepilacament 18.811 16.816
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lley de déchamement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 L
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedalTell-Nr. 29) MalerialMaterial/Réf&rance 30} Menge 31) Einheit .
llem Custamer Part No. Bezelchi D CQuanhty Unit i
Poste Réfronce du cllant Produkilonscharge/Production batch/Lot du producton Quantité Uniié
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer :
DEW 105946 5 560859
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,190 0,000 0,500
quotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 7-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % 8i 0,240 % Mn 1,180 % P 0,007 % S 0,027 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 &% Ni 0,160 % Cu 0,100 % Sn 0,008 %
Al 00,0320 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0005 % Nb 0,003 %
Ca 0,001l % N 0,0L02 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sbh 0,002 %
0O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mr 1,5 3 5 7 ] 11 13 15 ;
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0 ;
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW j

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XX{X

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem L8, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Ditsselderf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, |BAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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™4 Absander  Expaieur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR’
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Hirschvagel Umformtechnik GmbH Diese Befordarung unferliegt trotz einer ge- Cetrensportestsoumis, nonobstanttouteclause
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung dan Bestimmungen des  conlraire, & la Convenlion relative au contrat de
86920 Denklingen UbereinkommenstberdenBefbrderungsveriragim  transpart Interational des marchandises par
Intern. Strafengftervarkehr (CMR). route (MR).
z?ém'pfé'ngar ! Destilnalaire ‘ 6 Frachtftihrer ¢ 'Transporteur éen u[ite éen__N r..
MAGNA PT S.p.A, SGHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNC Carl-Benz-Stralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausliel’érungson des Gules / Kiew ﬁrévu pourla Iivral:r.on de lamarchandise 7 Nachfelgander Frachifbhrer / Trans}:eneurls éucceéslfs Benutzte Gen_-Nr: 1
OrtfLiew MODUGNO
Land/Pays Jtalien Zeit | Temps
Datum/Date  19.10.2020
. 4 Ortund Tag der UObamahme/ Lieu et dale da la prise en charge de la marchandise I
A Benk: ngen Vorbehalte und Bemerkungen des Frachitiihrer /
lend/Pays  Deutschland Zell/ Temps Réserves et observations des transporeurs
Datum/Date  14,10.2020
& Beigefigle Dokumente / Dacumentis ennexes
9 Fes. 4 Zalchen/Nr. '11 Anzahl der LW 12 Art dar Varpackung 3 Bezelchnung des Gules 14 Gewlcht, kg 15 Umfang
5 No, Marquas et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature da la marchandisa Polds, kg cbm
1 82708861 + 8862 24 COLLI Getriebeteile 23.151 73,58
2 82708908
_?:géna: 23.151,00
24,00 coLLl
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur: Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwalisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbamngen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfanger
19 il s Kenzithen e Uberrlahr_nebesiatl‘gung d_es Fahrers; Die Sendur_lg wurde
Kez vollstindig und indusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Dig Lhdungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzllchef%l\!‘% .{f dl} Fnatlr;i eir:dgt-
22 Benutzter Granzlbsrgang Vla de = Gt 20-0081586m) SJilt!nJ Dale
abaplibiy iz [gasde ~ T tw
: AL o p—
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Ce. e ._-'\ MAGNA PT S.p.A.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg e N pgg?ﬂlo .
T g i
Rig n\ H
Unterschrift und Stempe! das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfﬁbf@ﬁ.ﬁca o m des E'rnpranuers
Signatura et timbra faxpéditeur Slgnature et timbre du transporteur su qu - e ot limbre,de destinataire
. nt.'t{;‘"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51.0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemet: www.schweitzer-logistik.de

Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer ~ COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 Q008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&504



